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2 LA DEPORTATION DE 1871.

série des ¢élus a4 la déportation est appelée et nous
allons nous embarquer dans quatre chaloupes qui
attendent dans le petit port situé en face de l’entrée
de notre citadelle. Ces chaloupes sont remorquées
par un canot 2 vapeur, la Mouche. Aussitdt embarqués,
nous nous dirigeons vers le vieux ponton, la Coméle,
qui ne sert plus guére qu’a cette triste hesogne : porter
des condamnés au lieu de leur supplice, ou a leur
apporter un semblant de nourriture qui ne peut que
prolonger inutilement leurs souffrances et leur lente
agonie.

La Cométe doit nous transporter dans la rade d’Aix.

Malgré le chagrin que nous éprouvous de nous sépa-
rer de nos familles, de la patrie, nous quittons, sans
trop de regret, cette citadelle dans laquelle jai été
huit mois prisonnier, et d’autres plus ou moins long-
temps.

Une grande agitation s’était répandue dans la com-
mune de Saint-Martin-de-Ré et, en sortant de la porte
de notre prison, nous voyons de tous cdtés des groupes
d’ou partent des cris d’adieu ou d’espérance.

Plusieurs habitants ont méme voulu nous accompa-
guer plus loin et sont montés dans des cotres qui vien-
nent louvoyer et tracer de grands cercles autour de la
Cométe.

Pendant que nous abordons, je reconnais dans I'un de
cescotres M. Emile Souchet, un armateur de Saint-Mar-
tin-de-Ré ; il m’apergoit et m’adresse ce dernier salut:
« Bon courage, monsieur Balliére, au revoir, a bientdt! »

Ces paroles amicales sont les derniéres que jai
entendues venir de la terre francaise. G'est pourquoi je
tiens & ne jamais les oublier.

“Un autre cotre s’est attaché aux flancs de la Comeéle.
. Celui-la contient des épouses, des amis, des amies en
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pleurs. Rien n’est déchirant comme ces derniers adieux,
et je détourne la téte, ayant épuisé tout mon courage 2
quitter les amis, les camarades qui restent et 3 me
séparer de mon compagnon de cellule, Henri Roche-
fort.

Je grimpe donc le plus lestement possible & bord de
ce vieux débris et je vais m’entasser avec les autres
dans I’entrepont. .

La nuit étant devenue compléte pour ceux de I'exté-
rieur, les matelots se décident 2 nous apporter deux ou
trois falots qui nous manquaient depuis longtemps déja,
I'obscurité nous condamnant 3 une immobilité aussi
absolue que peut le permeftre la marche d’un navire,
sous peine de nous exposer, soit  descendre trop brus-
quement dans les étages inférieurs, ou simplement a
nous casser les membres dans les centaines de trous qui
nous environnent, ou & nous heurter la téte contre tous
les ohjets pendus ou suspendus de tous cdtés.

L’ohscurité un peu dissipée, on procéde a une distri-
bution de pain, de fromage et de viande.

Les matelots, pendant ce temps, installent des cuves,
qu’ils nomment bailles, et qui vont servir pour toutes
les nécessités et les hesoins de ce premier voyage.

Ces bailles ne tardent pas, du reste, a ‘étre utilisées
par les plus ou moins solides — la science n’ayant pas
dit son dernier mot A ce sujet — et bientdt une odeur
infecte, nauséabonde emplit notre compartiment et
vicie I'air que nous respirons; mais nous avons été
rendus peu difficiles sur tous ces petils détails par nos
longs séjours dans les prisons, o I'on respirait sans

‘cesse cette atmosphére, et nous nous installons tant

hien que’ mal sur les colis et les sacs. Mais les gens
nerveux ne laissent jamais de repos aux autres; aussi
tous ceux qui souffrent de cette maladie continuent-ils
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a se promener de long en large, marchant sur les tétes,
les pieds, les mains de cette foule couchée deci, dela.

Un de ces promeneurs, le déporté West, arrivé en
face d’une de ces bailles, s’arréte, dépose gravement
son sac de nuit au fond, et il y descendrait Jui-méme,
si le clapotement que son colis a fait en tombant n’avait
- pas altiré I’attention de son esprit et de son odorat et ne
I’avait pas prévenu & temps des derniéres conséquences
que lui occasionnerait sa maladresse.

Toute foule est implacable, mais surtout celle qui
souffre et n’a que peu d’occasions de se distraire. Le
malheureux West en fait la cruelle expérience.

Mais enfin, chacun s’étant de nouveau casé, les quo-
libets s’arrétent et le silence se fait dans le cachot, ou
nous sommes deux cent sept condamnés et dans lequel
on avait enfermé, quelques mois auparavant, plus de
cing cents prévenus a la fois.

Aprés une heure de marche, nous entendons filer les
chaines sur le pont. On jette 'ancre, et le capitaine ne
‘tarde pas & nous faire dire que, le temps étant trop
mauvais, nous gagnerions le transport I’Orne seulement
le lendemain matin. '

(’était une attention délicate, les prisonniers étant
toujours disposés a interpréter favorablement les plus
petits événements et a s’en servir pour tourner et retour-
ner eux-mémes le fer dans la blessure toujours sai-
gnante que leur a faite la loi.

Un peu avant le jour, nous sommes réveillés par la
manceuvre, et, aprés quelques instants de marche, I’offi-
cier nous permet de monter sur le pont, ou il nous
fait distribuer la moitié des vivres de son &quipage
pour la ration du matin. )

C’est un partage fraternel, dont tout le monde est
touché. Chacun de nous a été trés sensible a cette
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marque de sympathie, dictée par un sentiment d’huma-
nité. ’ :

Celui qui vit largement & une table copieusement
servie et surchargée de mets, se rendra difficilement
compte de linfluence que peut exercer sur des esto-
macs affamés un morceau de pain donné a propos a des
hommes dont I'appétit n’a pas été depuis longtemps
rassasié. .

Nous marchons lentement, nous dirigeant sur un

gros point noir qui encombre la rade, sous prétexte de
la protéger. C’est le fort Boyard, fraichement passé au
coaltar. C’estla sombre prison dans laquelle j’ai été dé-
tenu cinqg mois (du 25 novembre 1871 au 25 avril 1872).
Nous passons entre elle et Iile d’Aix, qui a aussi son
dépdl de condamnés ou de prévenus, et nous allons
stopper a quelques centaines de métres de 'Orne, qui
" nous attend depuis la veille au soir. Nous avons, du
reste, avec nous, un officier attaché a ce transport, qui
était venu nous chercher jusque dans le dépdt, et avait
exigé que notre repas fit embarqué avec nous sur la
Cométe malgré les protestations de notre riz-pain-sel.

C’est ce repas que nous avons mangé la veille au
soir, pendant que nos familles, non encore peut-étre
complétement convaincues de notre départ, célébraient
Parrivée d’une nouvelle année, que beaucoup croyaient
étre le signal de 'amnistie, réclamée par la majorité
des Frangais au nom de la conciliation et de l'intérét
général de la patrie.

Notre transbordement se fait au moyen de la méme
Mouche remorquant les mémes canots, et a midi pré-
cis nous sommes tous & bord du transport mixte I’Orne.

~ Beaucoup d’entre nous ont é1é placés dans la batte-

rie haute, et les autres dans la batterie basse ; je me

trouve avec ces derniers. Les cages y sont un peu plus
1.
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vastes, mais il y a peu d’air et pas de lumiére, les
sabords étant toujours fermés a cause de la mer. -

Nous trouvons & bord cinquante-quatre condamnés
venant du Chateau-d’Oléron et soixante et un du Sau-
monard (prison égalemenl située dans I'ile d’Oléron),
et nous arrivons a deux cent sept de la citadelle de
Saint-Martin-de-Ré.

A peine sommes-nous a bord, qu’on nous distribue
des vivres : du café et du beeuf de conserve font tous
les frais de cet ordinaire, que nous avons a peine eu Je
temps d’absorber quand on vient nous appeler a six
pour compléter des esconades de la batterie haute.

Nous prenons, en passant, et sur ’ordre qui nous en
-est donné, nos bagages qui sont sur le pont, et nous
nous installons dans une cage & babord, voisine de
'infirmerie, a coté des panneaux qui servent & éclairer
et & aérer le mécanicien et la machine.

Pendant ce changement de domicile, je rencontre
une jeune femme dans les couloirs de nos cages. La
vue d’'une femme exerce toujours, quelle que soit, du
reste, cette femme, une grande influence sur Iesprit
des prisonniers. Je demande, sans pouvoir obtenir de
réponse, quel est son rdle ou ses fonctions a bord, et si
elle nous accompagnera jusqu’a la fin de ce loug et
pénible voyage. .

Bientot I’heure de notre repas du soir arrive; on
nous apporte & chacun une cuillére. Un d’entre nous,
qui doit porter, dés maintenant, le nom de chef d’es-
couade, suspend a une corde altachée au plafond un
seau baplisé du nom de plat. Ceci fait, dix condamnés
(seiziéme série) s’approchient du plat et, chacun y
puisant a son tour, en retire quelques pois verts et secs
que le cuisinier avait oublié de faire cuire.

Jai é1é trés surpris de ce moyen incommode et mal-
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propre de prendre les repas, mais il parait que le rou-
lis n’en permet pas d’autre. -

Enfin, on sonne le coucher, et a tatons, compléte-
ment dans la nuit et sans lumiére, il faut disposer et
accrocher son hamac, dans le fond duquel nous trou-
vons une couverture. Les crocs qui servent- & sus-
pendre ces soi-disant lits, sont disposés.de maniére que
les pieds de la seconde file s’entre-croisent avec les
tétes de la premiére. Ils sont fixés dans le plancher
supérieur et, par conséquent, 4 au moins 12,80 du
plancher inférieur de notre batterie. C’est donc un
véritable tour de force que de se hisser dans ce lit

- pour lequel je ne solliciterai jamais aucune mention
honorable lors de nos fulures expositions universelles.

Toute la nuit on a dans les cotes les coudes de ses
voisins, c’est un lit incommode pour tous et particulié-
rement pour moi, qui suis trop long pour ce mode de
couchage ; aussi je forme des lignes courbes et droites
avec des angles étranges, capables de désespérer les
‘mieilleurs peintres de raccourci.

C’est une pénible nuit, qui se termine, par bonheur,
a cinq heures du atin, heure 4 laquelle un clairon vient
sonner le branle-bas. Il faut immédiatement, apreés
cette bruyante musique, se lever précipitamment, car
quelques minutes aprés le méme clairon vient laire
entendre la sonnerie du café.

Tout le monde saute donc hors de son nouveau lit,
manceuvre aussi difficile, pour le moins, que celle du
coucher, et chacun cherche dans 'obscurité, qui son
pantalon, qui ses souliers, que le tangage a envoyés
rouler aux quatre coigs de la cage, dans laquelle nous
sommes empilés & vingt-neuf.

Nous pouvons communiquer avec une salle plus
grande, qui n’est partagée de la nétre que par le carré
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de la cage d’escalier de la poulaine de la batterie
basse. Cetle salle renferme cinquante et un déportés :
total, quatre-vingts, soit huit séries.

Nous nous partageons tant bien que mal le café avec
un peu de biscuit, et tout le monde se met a grignoter
sans se voir. '

Dans la nuit-on avait donné I'ordre d’allumer les
feux et au point du jour nous sommes envahis par la
vapeur. Nous ne tardons pas, du reste, a nous aperce-
voir que le navire est en marche. Enfin, nous gagnons
la haute mer, ou nous trouvons un temps épouvan-
table. Je crois que le nombre de ceux qui n’ont pas payé
leur premier (ribut 4 la mer — matelots et soldats
compris — est bien petit. I y avait un mouvement de
tangage compliqué d’un roulis insupportable qui retour-
nait les pelits et grands estomacs.

Notre frégate saute et franchit les lames sans les
couper. Nous embarquons quelques paquets de mer,
chose ennuyeuse quand on n’a pas I'habitude d’assister
a de tels chargements.

Je fais des efforts inouis pour vaincre le mal; mais,
malgré toute ma bonne volonté, je n'ai pu absorber la
plus petite parcelle de mes aliments durant celte pre-
miére journée de marche sur Brest (3 janvier). .

A P’heure du coucher, ma faligue est telle, que je ne
peux pas réussir 4 grimper dans mon hamac; je me
décide a coucher en travers sur mes malles, d’ou le
roulis me fait souvent descendre.

Au réveil, le temps est un peu plus calme et je me
prépare a prendre le café ; malheureusement le seiziéme
plat est renversé et notre escouade doit s’en passer.

La mer étant irritée et le barométre peu rassurant,

- nous relachons a dix heures du matin, le 4 janvier,
dans un pelit port que certains disent étre Lorient, ce
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qui me parait peu probable. — J’essayerai de le savoir
pendant I’heure de notre promenade sur le pont. Je
suis, du reste, dérangé par une opération que nous
devons, parait-il, faire chaque matin, chacun a notre
tour : c’est le lavage du plancher. Il faut déménager
toutes ses malles, pendant qu’on nettoie, au moyen de
fauberts, tous.les coins et recoins de notre apparte-
ment grillé comme la galerie des carnassiers au Jardin
des Plantes. '

A .onze heures et demie, nous sommes toujours a
I’ancre, et j'attends avec un peu d’impatience notre
nourriture du malin. Enfin on Papporte. Notre déjeuner
se compose, pour aujourd’hui, de lard et de haricols,
que nous arroserons avec vingt-trois centilitres de vin.
Hier c’était de la morue a I’huile. Demain ce sera?...
Pendant ce repas on parle d’un accident arrivé a la ma-
chine et qui nous retiendrait trois ou quatre jours
dans ce port!...

Les officiers du bord vont, viennent, circulent parmi
nous, et paraissent animés des meilleures intentions a
notre égard. Ce qu’il y aura donc de plus douloureux,
c’est la vie en commun pour tous ces hommes de
gotits souvent si différents. 11 en résulte une promis-
cuité souvent aussi désagréable aux uns qu’aux autres
probablement, mais, dans tous les cas, pénible pour
tous, sans compter les travaux dégodtanls auxquels il
faudra nous soumettre  tour de role.

Je ne sais pas comment sera la nouvelle Calédonie,
mais que de fatigues pour y arriver, et comme je don-
nerais la préférence a ancienne (I'Ecosse), si j’avais a
choisir, et cela'surtout a cause des petits désagréments
d’un voyage de quatre mois, dans les déplorables con-
ditions ol nous avons a lc faire.

A deux heures, nous montons sur le pont : c’est la



10 LA DEPORTATION DE 1871.

rue Drouot de I’Orne. Différentes versions circulent :
certains disent que le port que nous avons 2 tribord est
Port-Louis; d’autres disent que c’est Quiberon. Je
partage I'avis.de ces derniers et je persiste a croire que
le senl motif de notre station est une forte pression
barométrique indiquant une tempéte probable. Tous
les yeux sont tournés vers ces rivages que nous ne
devons peut-étre plus revoir. En ramenant les miens
au bateau qui nous exporte loin de la patrie, j’apercois
sur le pont, dans le carré des officiers, la jeune femme
de qui j’ai parlé; elle est en compagnie d’'une autre
femme. On dit que ce sont deux femmes de condamnés
qui vont rejoindre leurs maris sur la terre de P’expia-
tion. Ce serait 12 un beau, grand et noble sacrifice, un
dévouement si rare qu’on ne pourrait jamais I'oublier;
ce serail si généreux, que je ne veux pas croire i tant
(’abnégation, quoique je reconnaisse cependant que la
femme, qui dépasse si rapidement '’homme quand elle
se lance dans le chemin du vice, se trouve étre aussi,
quand elle est bonne et dévouée, capable de surpasser
les meilleures actions des antiques chevaliers, et méme
d’en inventer pour prouver sa tendresse a celui qu’elle
aime d’un amour pur et sans arriére-pensée,

Nous voyons aussi apparaitre sur le pont la femme
d’un officier qui va prendre un poste fixe en Nouvelle-
Calédonie.

Le docteur Rastoul, un déporlé, ne quitte pas le major
du bord, avec lequel il cause médecines. Nous, nous
regardons les pigeons et les poules dans leurs cages,
les moutons et les porcs qui se roulent sur le pont.
Plus heureux que nous, ils n’auront pas le voyage tout
entier & faire; c’est une consolation qui les remplirait
peut-étre de tristesse, tant il est vrai que I'on n’est
jamais content de son sort.
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Nous essuyons plusieurs grains pendant notre heure
de promenade. La premiére averse fait fuir les femmes ;
c’est un malheur, car quelques tétes de femmes donnent
un caractére plus riant a nos divers groupes et servent
a nous faire oublier le but du voyage, qui est notre
séparation perpétuelle de tous ceux qui nous sont chers;
elles servent de plus & donner un peu de courage aux
poltrons. C’est hien le moins que des hommes supportent
sans sourciller tous ces petits désagréments quotidiens
auxquels s’exposent volontairement des femmes.

11 faut partir & notre tour; il est trois heures, le sur-
veillant nous désigne d’un doigt vainqueur I’écoutille
par laquelle nous devons rentrer. Nous revenons nous
asseoir sur nos malles ; j’en ai sorti mes manteaux et
couvertures, et je suis arrivé 2 me faire, tant bien que
mal, un siége qu’il fandra souvent défaire et refaire ;
mais qu'importe? nous ne sommes pas sur I'Orne pour
nous amuser.

Aprés le souper a la ficelle, et quand I'heure du
coucher est sonnée, je fabrique avec les mémes malles,
les mémes manteaux et les mémes couvertures un lit
nouveau, couchette primitive qui m’évitera les ascen-
sions quotidiennes et les périls de I'exercice du hamac.
Brisé par la fatigue, je ne tarde pas & m’endormir.

Cette nuit sera peut-étre une des meilleures de la
traversée, car je ne suis réveillé qu’a cing heures du
matin par la tabatiére d’'un de mes camarades qui,
partie de la région des hamacs, vient me tomber sur
le front. Je suis trés heureux que ce ne soit que cela
et je me dispose & me lever, nos gardiens nous ayant
prévenus hier que, sous peine de privation de vin, il
fallait que, cing minutes aprés la sonnerie, nous soyons
habillés et nos hamacs roulés et placés, cing par cing,
dans les entrevous du plancher supérieur.
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Le café nous est distribué, et, pour éviter I'accident
de la veille, on l'accroche a la ficelle du plat. Ce ne
serait cependant pas une trop grande perte, car ce
breuvage a tous les goits, sauf celui du café que j'ai
connu pendant la durée de mon existence en liberté.

Un camarade, le citoyen Basuyau, m’offre une tar-
tine de beurre; il n’y a que cing jours que nous
sommes en mer, et je commence 4 sentir tout le prix
et toute la savear d’un peu de beurre. Que deviendrons-
nous pendant quatre ou cinq mois? Surtout si nous
voulons penser que ce beurre, qui nous semble le
nectar chanté par les poétes de ’antiquité, vient d’une
cantine de prison, ce qui est tout dire en fait de
qualité. :

Le roulis nous reprend et, malgré cela, pendant le
lavage du pont, nous voyons arriver un bateau pilote
qui porte sur chaque cdté de son avant : Q. 2.

C’est donc bien Quiberon que nous avons devant
nous.

Hier soir, on nous avait fait la gracieuseté de nous
apporter un petit falot aprés ’heure du coucher, mais
on aoublié de I'allumer ce matin, ce qui fait que notre
toilette, le roulage de notre hamac, I'absorption de la
tisane sans nom et le lavage du plancher se font au
milieu des ténébres. '

Pour commencer les ennuis du voyage, je viens:de
m’apercevoir que dans tout mon bagage je m’ai pas
d’encre; je prends mes notes au crayon; mais, comme
Jai besoin d’écrire & mes parents et a mes amis, je
m’adresse a un camarade, qui a la complaisance d’en
mettre a ma disposition en échange d’un crayon qu’il
accepte avec joie; c’est le systéme des compensations
qui commence. Nous allons reprendre peu a peu les
usages des anciens peuples avant la civilisation ; et le

TR v———
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donne-mot un peu de ce que tu as, el je te donnerai
un peu de ce que j'ai, va devenir le dernier mot de
nos transaclions.

Avec la meilleure volonté du monde, il est impossible
de rien faire ici, méme de remplir ses devoirs vis-a-vis
de sa famille; je suis interrompu avant la fin de la
premiére page de ma premiére leltre par le troisiéme
ou quatrieme nettoyage du jour : on passe sa vie & pro-
mener des fauberts sur le. plancher. Autre complica-
tion : les gardiens viennent nous dire de nous mettre
en grande tenue d’hiver, pour la revue du comman-
dant du bhord, qui va avoir lieu aujourd’hui, 5 janvier,
a onze heures trés précises du matin.

La grande tenue d’hiver consiste pour.moi : 1° en
souliers beaucoup trop grands et dépareillés; 2° en un
pantalon noir ayant la prétention d’étre en drap; ce
prétentieux ohjet m’est de plus trop court de vingt-sept a
vingt-huit centimétres, il est aussi de beaucoup trop
étroit; 3° d’'une vareuse en drap de beaucoup au-des-
sous du pantalon, tant sous le rapport des dimensions
que sous celui de la qualité; 4° d’une cravate en laine
noire, d’une qualité de teinture telle, que deux heures
aprés I'avoir portée on en ala reproduction exacte photo-
graphiée sur le cou ; 5° d’un képi d’une exiguité telle
qu’un collégien ne pourrait pas s’en coiffer ; 6° d’une
unique paire de chaussettes en laine, d’un travail si
fin que six cotes suffisent pour faire le tour de la
jambe ; nos ménagéres se rendront facilement compte,
par ce détail, de la finesse du tissu.

Je donnerai, aprés la premiére grande revue d’été,
la nomenclature du reste de mes vétements; mais je
puis dire, dés & présent, que nous avons trois chemises
en grosse cotonnade, qui servent pour les deux tenues.

Quant aux tenues intermédiaires ou de petite tenue,

2



14 LA DEPORTATION DE 1871.

- je ne les connais pas, et elles doivent probablement se
faire avec I'uniforme des grandes cérémonies porté a
I’envers.

La revue a été splendide ; le commandant avait une
attitude toute martiale; pas un n’a bronché, pas une
réclamation verbale ne s’est produite.

Il résulte de cette revue dans I'opinion du comman-
dant que nous sommes les mieux situés!... Je plains
alors mes camarades. ’

Le temps est beau; le pilote est a bord, et cependant
‘nous restons en place.

Je sers de secrétaire & deux camarades du seiziéme
plat qui veulent réclamer pour des objets qui leur ont
€1é volés pendant les fouilles faites dans les sacs.

11'y a des gens qui ont toute leur vie des illusions.

Onze heures et demie : tout est calme. Nous déjeu-
nerons encore ici. Tout le monde regrette que nous ne
profitions pas du bean temps pour en finir avec ces
quarante lieues qui nous restent & faire pour arriver a
Brest.

Nous mangeons d’assez mauvaise humeur notre
déjeuner, qui se compose d’une julienne faite avec
une espéce de colle, dans laquelle séjournent des mor-
ceaux de carottes, de navels, de poireaux et de hari-
cots verts; plus, du beeuf de conserve et nos vingt-trois
centilitres de vin quotidien. Il est vrai que nous pouvons
ajouter a cela une pincée de sel que I'on permet au
chef de plat de prendre & la cuisine et noyer le tout
dans le litre d’eau distillée par la machine, qui nous
est servie toute chaude chaque matin pour tous les
besoins du jour. .

Quand je dis un litre, j’exagére ; quand I’eau a passé
de distributions en transvasements, il nous reste a peine
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un litre de vin et d’eau mélangés; c’est I’école de la
sobriété poussée jusqu’au raffinement.

J'entends les grosses clefs qni grincent dans la ser-
rure; nous allons avoir la liberté d’aller nous entasser
sur le pont; il fait untemps magnifique; la mer est
trés calme et notre frégate télégraphie continuelle-
ment, tantdt a son mat d’artimon, tantdt & son mt de
misaine.

- Le ‘chef de timonerie descend et remonte souvent
avec son ardoise chargée de numéros, ce qui nous
_indique que la terre lui répond.

Déja les bruits les plus extravagants circulent; on
interpréte lattitude du commandant. On dit que la
population de Brest est soulevée, qu’elle veut délivrer
les déportés. D’autres assurent que le commandant a
remis au pilote une liste des condamnés avec des anno-

C’est encore la scie des grdces et commututions qui
dure, changée et améliorée depuis Satory.

Je sais que ce n’est pas cela qui retarde notre
départ, et cependant il y a quelque chose, puisque
nous ne partons pas et que nous ne faisons rien.

On sent que notre déportation s’exécute en dehors
de la volonté populaire. C’est un espoir pour ceux qui
ne veulent pas coloniser cette terre lointaine, et qui
laissent leur cceur et leurs affections dans cette mére
patrie qui n’est pas la coupable, car ce n’est pas elle
qui nous chasse.

On croit pressentir que cette crise touche a sa fin;
les matelots pressent dans les coins les mains des
déportés et les assurent que ¢a. ne sera pas long.

Il y a dans Dair ce frisson particulier qui court d’un
corps a l'autre la veille des grandes débicles; ces cou-
rants s’arrétent quelquefois, mais ils se reforment tou -
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jours. Il semble qu’on reconnait tous les symptomes de
la fin de cette répression a outrance, de cette nouvelle
terreur.

Tréve aux réflexions; le clairon a dit : dormez! On
nous a de plus prévenus que nous partirions dans la
nuit, il est donc possible que nous nous réveillions dans
le goulet de Brest, ou tout au moins en vue.

A cinq heures, branle-bas; vite nous sautons au
sabord et nous constatons que nous n’avons pas changé
de place. Notre navire avait cependant roulé dans tous
les sens; je suis complétement harassé et je ne me
rends pas bien compte si nous nous couchons le soir
pour nous reposer ou si nous nous levons le matin
pour nous délasser d’avoir couché sur le plancher sans
cesse remuant de notre nouvelle prison.

L’heure du café venue, chaque escouade va chercher
le sien; il continue a répandre cette odeur particuliére
que l'on sent dans certaines salles des fabriques de
chocolat : une odeur d’huile mélangée a un parfum de
moisi. Je m’informe et japprends qu’en effet, cette
affreuse tisane, qui nous est distribuée sous le nom de
café, est tout simplement de I'écorce de cacao torréfiée.
C’est peut-étre trés sain, mais c’est exécrable comme
goul et comme arome.

Chaque matin j'avais I'embarras de ranger mes
effets et mes malles pour le lavage; aujourd’hui c’est
mon escouade qui est de corvée, et je suis délégué aun
service de la pompe. C’est un rude travail, qui dure
deux honnes heures et qui fatiguerait de plus rudes
compagnons que des hommes épuisés par dix-neuf mois
de privations subies dans les plus affreuses prisons.

Mais il n’y a pas & dire : bon gré mal gré il faut
pomper, pomper, toujours pomper comme une machine ;
continuer quand P'eau déborde de la baille et ne pas
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commencer quand elle est vide avant que le sous-bri-
gadier surveillant de quatriéme ou cinquiéme classe
en ait militairement donné I'ordre.

Ah! combien de fois, pendant ce dur exercice, ce
proverbe arabe n’est-il pas revenu & ma mémoire : « Il
faut étre patient quand on est enclume et frapper quand
on est marteau. » Je crois — sans doule je me trompe—
mais il me semble qu'il serait facile de rendre ce tra-
vail moins humiliant en ne le réglementant pas ; mais
en France on a la manie de la réglementation.

Pendant que nous pompons encore, un ouvrier de
la marine vient chercher, pour les réparer, les bidons
a eau qui ont été distribués en mauvais état. Il a donc
falla que, pendant plus de cinq jours, puisque nous
sommes le 6, ces malheureux, qui n’ont qu’un litre
d’eau 2 boire, en perdent plus de la moitié.

Peu a peu tout s’améliore, méme la nourriture ; pour
ceux.qui ont de mauvaises dents, ils toucheront chaque
jour plus ou moins de pain, suivant la catégorie duns
laquelle ils seront rangés aprés la visite de leurs
mlehoires.

On pensait pouvoir organiser certains jeux qui au-
raient pu servir a dépenser quelques-unes des trop
nombreuses heures d’oisiveté auxquelles le voyage
nous condamne; mais il y a un réglement (encore un)
qui dit qu’il est expressément défendu de jouer a

- aucun jeu en dehors de la journée du dimanche. Nous
n’avons pas méme le droit d’oublier une heure de notre
misére. ’

Autre histoire, autre réglement : un déporté chan-
tonnait, se tenant bien au-dessous du diapason de la
voix dans une conversalion ordinaire :

C’cst au cri de: Vive la République!
Que sombra le vaissean le Vengeur.
2.
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Le gardien intervient et nous ordonne de cesser de
chanter, non seulement des chansons séditieuses, mais
encore loute autre chanson ou chansonnette.

L’Orne doit étre une succursale du couvent de la
Trappe, et la seule conversation qui nous y sera per-
mise est le Frére, il faut mourir. »

Ce voyage s’annonce, du reste, sous de bien sombres
auspices; nous débutons par des mauvais temps et des
menaces de répression pour des futilités. Il va sans dire
qu’il se trouve dans la cage des pointilleux qui insi-
nuent que c’est grace i des rapports faits par des cama-
rades; quil y en a parmi nous,; méme dans notre carré,
qui ont des cerlificats pour avoir mouchardé leurs co-
détenus dans les diverses prisons que nous avons tra-
versées. Ces insinuations jésuitiques sont d’autant plus
déplorables que je les crois fausses et qu’elles ont I'in~
convénient de semer la défiance parmi les déportés, en
attendant les rixes qui en seront peut-étre la consé-
quence. v

C’est une grande peine de voir que des hommes
condamnés aussi s¢vérement que nous le sommes en
soient 4 se soupgonner; il est vrai qu’il serait encore
plus honteux et plus déplorable de pouvoir penser qu’il
y a parmi nous des agents qui font les affaires de la
commission dite des grdces.

Il sera bon que plus tard il soit fait une enquéte a ce
sujet et que les noms de ces infimes, s’il en est, soient
cloués au pilori des mouchards du dernier degré. Espé-
rons encore qu’il n’y a la que la révélation fantaisiste
d’un cerveau surexcité par les douleurs de toutes sortes
que nous avons a supporter. .

Il est neuf heures du matin; on fait les préparatifs
de I'appareillage; nous entendons remuer les chaines
qui retombent dans leurs puits. Enfin nous allons arri-
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ver & Brest et savoir 4 quoi nous en tenir sur tous ces
bruits. C’est aujourd’hui, 6 janvier, que I’Assemblée
versaillaise fail sa rentrée. Que vont décider les quatre
cent quatre-vingt-dix?

Vont-ils enfin se rendre aux sommations que leur fait
I'opinion publique et que leur adressent, 4 chacun
d’eux en particulier, leurs électeurs?

C’est peu probable, et cependant, d’un autre coté,
c’est un jeu dangereux que de marcher perpétuellement
sur les veeux populaires.

Entre temps, les jeux n’étant pas permis, on discute
les actes politiques de Gambetta. C’est un nom qui
revient sans cesse sur le tapis. Il est certainement un
des hommes du siécle de qui on aura le plus parlé.

Nous filons assez bien, et, pendant toute la durée de
la promenade, je m’exerce & marcher sur un plancher
sans cesse remué par un tangage immodéré; j'arrive
difficilement & mes fins et je suis fréquemment obligé
de m’accrocher & la blouse de mes voisins. “

Pendant la nuit, et comme si c’élait spécialement
pour me contrarier, ce tangage est remplacé par un
roulis excessif qui me fait rebondir de la muraille
contre une malle, laquelle, étant solidement altachée,
me renvoie 4 la muraille, qui, elle, me renvoie 4 ma
malle. Pour compléter I'atrocité de ma malheureuse
situation, les gens de 1'étage, les habitants des hamacs
-sont pris de malaises brusques qui ne leur laissent pas
le temps de descendre! — et... c’est plus désagréable
que l"accident de la tabatiére.

Durant le branle-bas, des matelots disent aux curieux
qui s’informent toujours, que cette nuit nous étions sur
des écueils ou se sont perdus plus de cinquante mille
navires (baie des Trépassés). Ce chilfre énorme fait
hérisser les cheveux. Il esl vrai que ce phénoméne,



%o LA DEPORTATION DE 1871.
quelquefois occasionné par la peur, peut aussi étre
attribué au manque absolu de pommade.

Maintenant que nous sommes en marche, le branle-
bas sonne a six heures seulement; a six heures trois
minutes, le café (?) est servi.

Malgré ces petites miséres, une certaine gaielé régne
_de tous les cdtés. On espére recevoir des lettres des
siens, de la famille absente, des amis qui nous sout
chers.

Aussitot le jour, on ouvre les sabords, et les déportés
qui étaient autrefois sur les pontons de Brest nous
montrent la commune de Plougastel, petit village qui
conserve encore toutes les vieilles traditions et les
anciens costumes d’avant la premiére Révolution.
Comme les ‘boutons sont inconnus dans le pays, les
vétements de ces villageois sont retenus par des che-
villes en bois, dont la téte est ornée d’une couronne en
fer, en argent ou en or, suivant la fortune du proprié-
taire; ces objets de toiletle se transmettent de pére
en fils. Ce sont les habitants de ce village qui leur
apportaient des fruits, parmi lesquels figuraient des
fraises d’une grosseur semblable a celle des fruits de
la terre de Chanaan.

Ils nous indiquent aussi une touffe d'arbres qui
marque ’emplacement du fort Quélern, ot nous atten-
dent nos infortunés camarades; c’est 1a que nous
allons compléler notre chargement.

Pendant que nous admirons le paysage, un gardien
furieux arrive sur nous pour nous signifier que, s'il
n’est pas permis d’accrocher ses hamacs une minute

-aprés la sonnerie, il est également défendu de les
accrocher cinq minutes avant; il y aura donc des
retranchements & l'ordinaire; sera puni de la méme
peine un farceur qui, inspiré par la forme de nos
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grilles, avait accroché en dehors une pancarte sur
laquelle il avait peint ces mots : Il est défendu d’exci-
ter les animaux !

Il faut cependant reconnaitre que nous n’avons pas
a4 nous plaindre des officiers de marine, qui passent
sans s’occuper de nous. Quant aux soldats qui montent
la garde entre nos cages, ils ne paraissent nullement
enchantés d’aveir un si long voyage a faire; il n’y a
done que nos gardiens, dont c’est 'unique position
sociale, qui paraissent tenir a ce que nous soyons dé-
portés. :

Le jour étant complétement venu, je risque un coup
d’eeil; je ne vois que hautes falaises, auxquelles sont
parfois accrochées de pauvres maisonnettes. Quelques
chétives tétes d’arbres se détachent sur ’horizon. Sur
certaines déclivités de terrain, on apercoit des rectangles
de différentes dimensions et de différentes couleurs :
ce sont des champs cultivés.

Un petit bateau, assez semblable aux Mouches pari-
siennes et chargé de voyageurs venant de Brest, passe
rapidement a babord. Tous les yeux paraissent tournés
de notre cdté, les grillages de nos sabords indiquant la
nature du chargement de I'Orne.

Nous apercevons sur plusieurs points des barques de
pécheurs avec leurs voiles latines; elles sont & peu preés
parlout les mémes. J’ai cependant remarqué que celles
de la baie de Quiberon ont une forme particuliére et
que leurs voiles sont toutes d’un brun foncé, presque
noir, qui éveille une foule d’idées superstitieuses ; nul
doute qu’elles ne soient plutdt inspirées par la lecture
des vieilles légendes vendéennes et bretonnes que par
la couleur des toiles, et bien certainement ces embar-
cations ne produiraient pas le méme effet sur le lac de
Genéve. Je n’en persiste pas moins & préférer les
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barques plus coquettes et 4 voiles blanches des pécheurs
normands.

Je trouve aussi les falaises d'ici plus sombres et plus
noires que celles des rivages de la Manche.

Nous allons entrer dans le port de Brest aujour-
d’hui; le clairon sonne la charge, on remue les grosses
chaines. Le navire tourne, on me montre la fonderie
de canons. A cdté, en venant vers la ville, sur des glacis,
on voit des jardins avec leurs haies, des polagers avec
leurs maisonnettes crépies en blanc; elles paraissent
coquettes, quoique trés simples; elles tranchent com-
plétement avec le ton gris des maisons de la ville qui,
malgré sa situation pittoresque, parait triste et peu
animée. Tout s’y confond dans une teinte brune trés
monotone, et c’est presque avec plaisir que les yeux se
tournent vers les falaises qui ferment la rade de tous
les cotés.

Dans la rade, nous voyons le vaisseau la Bretagne,
le plus grand navire de la marine francaise; un vais-
seau de premier rang, le Borda; un autre vaisseau de
second rang, I'Inflexible.

Toujours en défilant, je reconnais les batiments du
génie militaire : c’est un peu plus froid, plus gris que
le reste.

Aprés, c’est le tour d’un pont colossal en fer qui
parait passer au-dessus du port de guerre; enfin, nous
allons nous attacher & un corps mort, en face, en
quelque sorte sous les murs de I'ancien bagne, en
dehors des deux ports de guerre et de commerce.

Cet ancien bagne est un des batiments les plus pitto-
resques de la ville ; on y voit des tours rondes qui sem-
blent indiquer la présence d’un ancien chateau. Au
milieu de ces constructions se trouve un long batiment
rectangulaire, couvert au moyen d’une plate-forme,
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suivant la mode italienne, qui devait étre le bAtiment
affecté a la direction et a ’administration du bagne. On
apergoit a cbté la cime de grands arbres, qui paraissent
plantés en avenue. Sil’on avait la liberté de parcourirle
navire en tous sens, on pourrait se rendre un compte
-assez exact de la ville, dont une partie est construite en
amphithéatre.

A dix heures et demie, le clairon recommence i
* sonner la charge. Nous-nous remuons de nouveau,
mais sans quitter la rade. Aprés le déjeuner, nous
montons sur le pont ot nous génons et ol nous sommes
génés parles marins occupés & décharger du charbon.

Grande joie! je viens de recevoir une lettre de Paris
qui m’est remise cachetée. Nous sommes toujours obli-
gés de livrer les notres ouvertes; je m’explique diffici-
lement ces demi-mesures.

A la nuit, on vient nous apporter toutes les lettres
que nous avions expédiées, portant la mention : Affran-
¢hir, s. v. p. Le bord ne veut pas tenir notre comptabi-
lité ; mais alors, dans ce cas, il devrait nous remettre
une certaine somme sur notre dépot! voire méme des
timbres-poste.

A 'heure du diner, on nous apporte du pain blanc
au lieu de biscuit. Immédiatement les naifs croient &
Pamnistie et déja les bruits ou les canards recommen-
cent & circuler : L’amnistie votée par I’ Assemblée sera
faite sur des listes qui arriveront de quinze jours en
quinze jours. _

C’est une belle chose que la foi en ’Assemblée, mais
elle ménage bien des désillusions a ses croyants.

Pour calmer les esprits, on ne nous donne pas notre
falot, et il faut faire son lit comme on le peut, au
milieu de la plus profonde obscurité. Il faut croire
que plusieurs mauvaises nuits peuvent remplacer les
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meilleurs matelas, car tout le monde s’endort et ronfle
jusqu’a cing heures du matin, heure a laquelle le clai-
ron fait son tapage.

En rade, on se 1éve une heure plus tot qu’en mer; je
ne sais pas pourquoi et les officiers non plus.

Quoi qu’il en soit, & cinq heures quatre minutes nous
prenons une tasse de café qui, pour cette fois, n’est
pas faite avec de I’écorce de cacao. Nous avons aussi
du pain avec notre café ; toutes les félicités a la fois.

Comme la nuit est trés profonde et que nous ne
savons ou fourrer nos malles pendant le lavage, on
perd ou brise toutes ses affaires; un maladroit me ren-

- verse le ‘peu d’encre qui m’avait été cédée, pendant

qu’un autre me casse 'unique assiette que je possédais
pour contenir les mets solides. Je vais étre réduit i
manger sur le plancher, car on vient de nous rendre
les listes, qui nous avaient été demandées, pour ache-
ter & nolre compte des gamelles et des quarts. Il est
vrai qu’on nous promet qu’il viendra des marchands a
bord et que nous pourrons nous procurer ce que nous
voudrons.

Quelques instants aprés, on nous annonce que ceux-la

~ seulement qui sonl détenteurs d’argent de poche pour-

ront s’en servir!

C'est une mauvaise plaisanterie, puisque, depuis
prés de deux ans, notre argent est toujours resté entre
les mains des diverses directions que nous avons tra-
versées. Il aurait é1é plus simple et plus franc de nous
dire que I'on nous défendait d’acheter quoi que ce
soil.

Tous les matins, il y a visite de 'aide-major; les
courants d’air des batteries développent des maux de
dents et des fluxions ; P'arrachage des molaires com-
mence et va prendre des proportions considérables.
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Gens qui nous avez condamnés, vous étes-vous bien
- rendu compte de tout le poids de votre verdict?

Connaissez-vous bien toutes ces petiles miséres,
mille fois plus horribles que I’ancienne torture, qui ne
durait, elle, que quelques heures?

Si l’indifférence des officiers est persistante, la féro-
cité des gardiens est dans une période ascensionnelle :
ils deviennent de plus en plus raides, cassants, irrités
qu’ils sont eux aussi par toutes les petites douleurs de
la vie en mer. J’entrevois de plus en plus notre avenir
en noir, et j’avoue que je redoute beaucoup, dans ces
conditions, cette traversée de quatre mois. Je désire
n’étre qu'un ultra-pessimiste; mais j'observe que les
relations s’aigrissent; qu’il y a une sorte de malaise
général qui tend les rapports, méme entre déportés.
Le parti des égoistes s’accroit; au début, les mieux
portants étaient toujours préts a seconder leurs cama-
rades; a I’heure qu’il est, tout le monde est malade, et
c’est le moral qui est le plus altaqué. Des mots aigres-
doux s’échangent; dans quelques jours, dans quelques
heures peut-étre, en arrivera-t-on aux grossiéretés,
aux injures ?

Et comment pourrait-il en étre autrement, quand on
entasse tant d’hommes dans un carré qui ne pourrait
pas suffire a faire une chambre d’hotel garni?
= Aprés s’étre consultés, on rédige une demande adres-
sée au commandant, a I'effet d’obtenir qu’une certaine
somme d’argent soit remise a ceux qui en ont en dépot et
qui en feront la demande, au moyen d’une liste dressée
a cet effet. La lettre préte, on appelle un gardien pour
le prier de la remeltre 2 son adresse. Ce brave, qui se
sent coupable, aprés avoir un peu rendclé, dit & celui
qui lui remet celte communication : « Prénez garde!
st c’est une réclamation, je vous f... aux fers! »

3



26 LA DEPORTATION DE 1871.

Depuis ce matin, du reste, nos gardiens sont devenus
trés agressifs, et 1attitude du surveillant de notre cage
dépasse tout ce que la provocation et la menace peuvent
renfermer de désagréable.

Le préfet maritime, un vice ou contre-amiral, qui
se trouve a bord, veut bien autoriser la remise d’une
certaine somme aux déportés ; cette détermination fait
le plus grand plaisir, car on vient justement d’intro-
duire une cantiniére a bord; elle vend de la mercerie,
des glaces, des chaussures, de I’encre, et aussi des
saucisses, des sardines et méme de la biére et de la
limonade. '

Nous allions jouir de lous ces rafraichissements,
lorsqu’un arrivage de poudre nous fail chasser du pont.

C’est aujourd’hui le 8 janvier; il n’y a donc encore
qu’une semaine que nous sommes a bord. Cest peu
consolant, surtout si toutes se ressemblent. Cetle nuit
semble justement vouloir indiquer une recrudescence
vers le pire. Le temps s’est mis & la pluie et je suis
inondé dans mon lit. Il me pleut sur la figure ; les infil-
trations ont suriout lieu autour du col du conduit qui
sert a descendre le charbon de terre dans la cale.

L’humidité du plancher sur lequel je couche est
telle, que déja des vieillards, anciens soldats, ont les
jambes prises par des douleurs rhumatismales. On
commence 4 ne plus entendre que tousser et cracher.

C’est triste dans I'obscurité, et il parait que déci-
dément on ne mettra plus de lumiére pour notre cage;
il y en a déja douze de plus a bord que le réglement
ne le comporte. Diables de réglements! on en retrouve
partout.

Pendant la nuit, un déporté, que cette vie commence
a fatiguer, 'se pend. Heureusement, ou malheureuse-
ment pour lui, ses compagnons, entendant un bruit

frfn.ﬂd
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inusité, cherchent a tatons et réussissent & couper la
corde avant la strangulation compléte.

C’est au’citoyen Mignot que revient I’honneur de ce
sauvelage ; c’est bien grace 2 lui, 4 lui seulement, que
Gosserez pourra avoir le plaisir de finir le voyage d’ici
a la Nouvelle-Calédonie, & moins qu’il ne soit plus
adroit la prochaine fois, car le pauvre diable se propose
de recommencer.

La journée du 9 commence mal; tout le monde est
de mauvaise humeur. Il y a un peu plus de fouillis que
de coutumeé dans nos vétements entremélés.

Les provisions de voyage vont abonder. Hier, au
commencement de la nuit, on nous a donné a chacun
un morceau de savon pour le blanchissage de notre
linge de corps et de nos vétements.

Aujourd’hui nous avons une nouvelle visite du préfet
marilime, qui passe sans méme tourner la téte du coté
de nos cages. Cetle visite donne lieu aux canards sui-
vants, répandus de bonne foi:

1° Le commandant se refuse de partir avec ce bateau;
on va le désarmer et nous mettre sur un autre; mais
comme ce sera trés long, 'amnistie arrivera avdnt la
fin des travaux;

2° Le commandant a recu ’ordre de nous conduire
seulement aux iles Sainte-Marguerite, ou nous allons
attendre..., etc.

Pauvres péres de famille, qui croyez toujours que ce
que vous désirez est arrivé. Je ne puis qu’admirer
votre confiance constante en des hommes qui voudraient,
par tous les moyens possibles, vous supprimer complé-
tement. On ne va pas aussi loin pour reculer. La nou-
velle consigne que I'on donne aux nouveaux gardiens,
les autorisant a faire usage deleurs armes, ne parvient
méme pas 4 calmer I’exaltation de leurs espérances, qui
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vont cependant bien étre décues, comme tant d’autres
P’ont été déja. .

Au dehors la pluie continue ; humidité traverse de
plus en plus nos murailles. Si notre installation est
désagréable par le beau temps, elle devient intolérable
par 'humidité ; aprés le lavage, le plancher ne séche
pas; le froid nous gagne et il faut rester assis sur nos
caisses ou debout, sans pouvoir marcher ni se réchauf-
“fer. Il est impossible de faire un pas sans se heurter a
quelqu’un, ni remuer une jambe sans rencontrer un
tibia étranger. Cette situatlion est surtout désagréable
pendant les trois heures de nuit qui nous restent a
veiller de cinq heures a huit heures du matin.

L’administration pénitentiaire, toujours espiégle,
qu’elle s’appelle ministre de I'intérieur par la voie de
ses directeurs de prisons, ou ministre de la marine par
la voie de ses commandants de navires, nous fait dire
qu’elle nous autorise & recevoir tous les journaux que
nous pouvons désirer, a la condition qu’tls sotent expé-
diés directement par Uadministration du journal.
L’administration policiére sait bien que, pour recevoir
des journaux, il faut s’abonner ou obtenir un eanvoi
" gratuit ; dans ces deux cas, il faut écrire au bureau du
journal et affranchir ses lettres, et, comme on ne nous
vend pas de timbres-poste, il y a de grosses chances pour
que nous ne recevions rien du tout.

J'avais écrit 4 Lockroy a ce sujet et je ne regois pas
de réponse. Ceux de mes camarades qui, plus heureux,
en regoivent, grace a des démarches directes de leurs
parents, me disent que ces lettres indiquent la plus
profonde surprise ; nul ne s’attendait dans nos familles’
aux étrennes qui nous ont été octroyées le 1° janvier.

?uelques peres, quelques méres espérent encore en
PAssemblge. .
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Pour faire pendant et rétablir P'équilibre dans nos
esprits, un des soldats de I’artillerie- nous dit qu’il y a
des_quantités considérables de canons et de mitrail-
leuses parties ou prétes a partir pour la Nouvelle-
Calédonie. Est-ce que I'on réverait’ un retour aux
exécutions en masse de lacaserne Lobau et des Buttes-
Chaumont?...

Ce sont probablement ces engins que P’Assemblée
désignait sous le nom de machines agricoles.

Quoi qu’il en soit, ces instruments nouveau modéle
ne me disent rien de bon; 'heure de la modération et
de la clémence n’est pas encore arrivée, et je crains
bien que la cloche de I'horloge qui la sonnera ne soit
pas encore fondue.

Le préfet maritime, dans sa visite du 8, a trouvé que
nous manquions d’air, et il a ordonné que des tonneaux
de farine qui encombrent notre carré soient immédia-

_tement enlevés. Ce qu’on ne fait pas, bien entendu. )

La brigade de nouveaux gardiens qui est arrivée pour
renforcer la premiére — (elle se composait de ceux qui
étaient venus nous chercher dans les prisons) — est
beaucoup plus désagréable pour nous. Les premiers
étaient des paresseux, des aventuriers, tentés par une
solde supérieure a celle des officiers de ’'armée, préts
4 toutes les sévérités, mais n’y connaissant rien. Les
nouveaux venus exigent que nous nous placions sar
deux rangs pour nous compter. Sous le plus petit pré-
texte, ils vous empoignent, vous poussent; leurs mains
ont des attouchements particuliers cunnus seulement de
la chiourme. Ces gens viennent de Toulon ‘et devraient
bien y retourner. :

Le pauvre dépendu est devenu complétement fou;
<’est un enfant, igé de dix-neuf ans. L’autre nuit, ila mis -
‘tout le monde sur pied, en criant : « Nous sombrons! »

- 3.
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Maintenant il entend continuellement des feux de-
peloton provenant d’exécutions qui se passeraient sur
le pont. Ce malheureux fou sera déporté quand méme!

Le mauvais temps continue; la rade est consignée;
nous n’avons eu, par conséquent, ni correspondance,
ni commissions, ni marchandises. Mais nous avons pu
jouir d’un beau coup d’ceil : celui de la mer bondis-
sante, mugissante, hurlante, venant déferler etse briser
sur les jelées, chassée par les vents d’ouest. C’est un
spectacle peu rare dans cette rade de voir la mer en

- courroux, mais il n'a pas toujours, cependant, la méme
grandeur qu’aujourd’hui.

Il est probable que demain nous irons nous embos-
ser sous le fort Quélern pour y recevoir de nouveaux
déportés.

La journée du 10 commence, comme les précédentes,
par deux heures et demie d’inaction dans les ténébres.

Une certaine émotion se manifeste vers les dix heures
du matin. On annonce I’arrivée de vingt-quatre dépor-
tées. Quelquesinstants aprés,nous pouvons, en effet, voir
un bateau accoster a babord. Deux religieuses, vétues
d’un costume noir, sont sur le pont. La premiére,
grosse joufflue, est assez vieille; la seconde, d’age
moyen, posséde une certaine distinction. Il m’est im-
possible d’entrevoir une seule des condamnées; on me
dit qu’elles sont vétues de drap gris, avec tablier et
capuchon en linge blanc. Je m’informe si Louise Michel
se trouve parmi elles. Les uns me répondent : oui ;
d’autres : non. '

J’attends avec impatience la promenade sur le pont
pour avoir des nouvelles et aussi faire des emplettes.
Miséricorde ! je me heurte & un nouveau réglement ;
nous ne pouvons plus aller que dix par dix acheter aux
cantiniéres.
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Ces marchandes ont apporté le Peuple souverain et
le Petit Moniteur universel du8 janvier. On leur laisse
vendre ces deux feuilles; la derniére contient un article
extrait du Figaro, sur la situation de Henri Rochefort
dans la citadelle de Saint-Martin-de-Ré. Cet article dit
que je suis toujours avec lui; ce qui n’est pas, du
reste, la seule inexactitude qu’il publie dans ce seul
numéro!’

On nous distribue notre courrier aprés la soupe du
soir, et, comme nous n’avons pas de lumiére et que
la levée des leltres se fait le matin avant le jour, c’est
vingt-quatre heures de perdues pour la correspon-
dance. Comme compensation, le commandant nous fait
annoncer par les surveillants que nous pourrons cache-
ter nos letires.

Enfin, nous allons pouvoir épancher en liberté le
trop-plein de nos pensées, quelles qu’elles soient.

Le temps est triste, 'ennui profond ; il y a bien parmi
nous quelques vieux soldats qui racontent sérieusement
des histoires a dormir debout.

Un d’eux a vu pendant la campagne de Crimée des
sirénes conduisant des compagnies de baleines, qu’elles
s’étaient chargées de mettre hors de la portée de nogg
canons. Un autre a croisé, pendant ce méme voyage,
une baleine qui faisait la fortune d’un navire et de son
équipage.

Le capitaine en était a son cinquiéme ou sixiéme
voyage, toujours puisant dans le méme animal, qui
devait étre a peu prés de la méme taille que le serpent
de mer du Constitutionnel.

D’autres déportés travaillent, font de la géométrie,
étudient, lisent. Les malelots, eux, continuent & charger
le charbon de terre. Une nouvelle Commission vient
examiner le baliment.
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Aprés une nuit aussi mauvaise que la précédente,
nous arrivons au 11 janvier. Cette date est pour moi un
anniversaire que je pourrais féter joyeusement; c’est
le 11 janvier que mafille, ma Jeanne, est née.

Tréve au sentiment, il faut dormir. .-

Si nous avons la consolation de ne plus entendre le
« Sentinelle, prenez garde & vous! » nous avons retrouvé
un grognement dans lequel j’ai cru déméler : « Bon
quart babord.» — « Bon quart tribord. » — Chaque
demi-heure les matelots de service sur le pont chantent
ces trois mots d’un ton lugubre et sur un air monotone.

A la suite d’incessantes réclamations, on nous apporte
ce matin un falot, dix minutes aprés que le lever est
fini, que le hamac est roulé et que le café est pris, &
I’heure ou nous n’avons plus qu’a nous asseoir sur nos
malles et a bailler, en altendant le lavage, durant lequel
il awrait pu cependant rendre .quelque service; mais -
on revient fort mal a propos I’éteindre cinq minutes
avant le commencement de ce travail.

Ce sont des riens, mais tousces petits détails fatiguent,
ennuient; jespérais beaucoup plus d’officiers qui, en
général, paraissent assez bien disposés pour nous, mais
qui laissent trop les questions de détail a des gardiens
qui sont pour la plupart grondeurs et bourrus, comme
des hommes fagonnés dans les maisons centrales et les
bagnes, et qui se font un jeu de toutes ces petites pi-
qures dont ils savent calculer tous les effets.

On sent que les liberlés relatives qui nous sont accor-
dées par la marine les froissent et les contrarient. C’est
avec une mauvaise humeur mal déguisée qu’ils nousont
annoncé que nous pouvions cacheter nos lettres; mais
c’est avec joie, armés de leurs revolvers el des Yongues
et lourdes clefs de nos cages, qu’ils nous bousculent et
nous conduisent par bordées a la cantine. On apergoit
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facilement aussi tout le bonheur qu'ils éprouvent a nous
compter, rangés sur deux files, comme un vil bétail,
comme une chose a eux, qu’ils font mouvoir a droite et
& gauche, en avant. Ces abrutis ayant le droit de com-
mander a des hommes s’en payent a cceur joie. Eux qui
étaient nés pour ramper, un gouvernement les a pris et
leur a donné le droit d'injurier, de bousculer, de battre,

_ de tuer des citoyens vaincus et auxquels ils en veulent
personnellement, car ces hommes ont voulu briser le
servage qui aliment® et nourrit leur paresse. Ils pro-
fitent de toutes les oceasions pour donner leur coup
d’épingle; aussi, malgré les observations des officiers,
qui nous désignent sous le nom de passagers, ils per-
sistent a dire PRISONNIERS. Ils sont 13, & 1’état de pro-

- vocation perpétuelle, profitant de tous les joints que
leur laissent les chefs pour y placer leurs paroles fami-
liéres ou leurs commandements impératifs, et j’avoue
que nous sommes généralement effrayés a la pensée
qu'’ils auront probablement plus de pouvoir encore en
Nouvelle-Calédonie. ‘

11 faut cependant, pour étre juste, dire qu’il y en a
parmi eux qui font leur service poliment et avec les
plus grands égards. Je voudrais savoir leurs noms pour
leur en rendre un témoignage public et les dégager du
milieu de ces bourreaux qui abusent de notre malheu-
reuse situation.

On distribue avant le jour les sommes expédiées en
mandat par les derniéres lettres venues a Brest. Nous
pouvons donc espérer que les sommes que nous avons
demandées sur notre dépdot nous seront remises dans
la journée.

Pendant la promenade d’une des .batleries, un
matelot ayant témoigné trop hautement sa sympathie
pour les condamnés et ayant commis la maladresse

» -
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de dire qu’arrivé & terre il voulait vivre avee les
déportés, est mis aux fers pour dix-sept jours, disent
les reporters. Je n’ai pu constater I'exactitude de ce
chiffre, mais je suis sir de la peine.

Rastoul se consulte chaque matin ; il en est déji au
vin de quinquina. Tous les autres passagers qui se
plaignent d’avoir la fievre sont tenus d’avaler une
potion dite eau blanche et dont je ne connais pas la
formule ; mais c’est un traitement et une dose unique
pour tous les tempéraments. J'avais déji remarqué
cette facilité du traitement maritime au fort Boyard,
oli nous avions le major de deuxiéme classe le plus
désagréahle et le plus brutal que posséde toute la
marine francaise.

Aujourd’hui, on nous assure que les femmes sont
des condamnées de délit de droit commun (1). I1
nous est impossible de savoir la vérité; nous avons
seulement pu conslater toutes les précautions prises
pour leur embarquement. .

A neuf heures et demie sont embarqués des passa-
gers libres. 1l ne m’est pas possible de leur assigner
un rang social. Ils ont pour la plupart la figure d’em-
ployés de la rue de Jérusalem, ou des marchands de
chaines de siireté des trottoirs des boulevards.

Fatigué de voir ces types, je tourne les yeux vers la
ville qui, par ce beau temps et ce soleil, fait un peu la
coquette. C’est une grosse cité, dont nous ne voyons
qu’une partie.

On sait que Brest est une préfecture maritime seule-
ment; la préfecture du département est Quimper-
Corentin, un des plus petits chefs-lieux de la France.

(1) Une seule exceptée, Adéle Régissard, condamnée par les
conseils de guerre pour avoir présidé un club de femmes.
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Cetle ville posséde une succursale de la Banque de
France, succursale nécessaire et qui doit recevoir de
nombreux placements, si tous les commercants sont
apres au gain comme les marchands qui veulent bien
nous apporter quelques fournitures.

C’est cependant une exploitation bien malhonnéte
que celle qui spécule sur les besoins de pauvres diables
qui s’en vont aux confins du monde et n’ont que les
quelques piéces de cent sous péniblement épargnées
par la ménageére.

Un camarade, me voyant plongé dans la contempla-
tion de la ville, me fait voir sur notre gauche une
petite maison isolée, triste comme tout ce qui Fentoure.
11 semble que la nature elle-méme se refuse & produire
dans un certain cercle autour de celte masure; prés
d’elle se trouve une sorte de dépendance, plus grande,
mais qui ne joua qu’un role secondaire, me dit-il.

Cette maison s’appelle la maison aux espions. 11
parait qu’un souterrain avait été construit pour aller de
13 sous I’arsenal et le faire sauter. Heureusement que
P’amiral Tourville, qui commandait dans la ville, s’en
apercut ; il fit happer et pendre les traitres.

Aujourd’hui le souterrain existe encore ; il ne s’agit
donc pas d’une de ces légendes dont la Bretagne four-
mille. .

Je me trouve ramené 2 la situation par I’anecdote de
la nuit. La femme d’un de nos gardiens a crié : « Au
secours! » vers une ou deux heures du matin. Certains
prétendent qu’un matelot s’était introduit chezla belle,
et que c’est seulement en entendant marcher son
époux . que la dame s’est émue. D’autres affirment
qu’elle a eu seulement peur de I'ombre d’un artilleur
en faction, et que ce brave gargon a réussi & la ras-
surer. Je ne sais 4 quelle version m’arréter, mais j’ai
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comme un vague souvenir d’avoir entendu cette femme, -
pendant mon sommeil, s’écrier : « Jean,-il y a un
homme ici, viens, viens vite ! »

L’immoralité de la chose est que, personne n’ayant
été pincé, le coupable va peut-étre s’enhardir, et...
et... si j’étais le mari, je ne serais pas content.

Un numéro du Figaro qu'on nous communique
annonce le prochain départ de Henri Rochefort pour
la Nouvelle-Calédonie. Ici on m’en veut rien croire,
puisqu’il n’a méme pas été appelé sur les listes de
départ. )

D’un autre coté, le Républicain du Finistére et le
Progrés de U'Ouest nous apprennent que le pétition-
nement continue.

Nous venons aussi d’apprendre la mort de Bonaparle
par le Rappel, que des Parisiennes expédient i leurs
maris, et qui leur est distribué malgré Fordre donné
au début. L’homme du Deux-Décembre n’est plus.

I1 nous arrive encore a bord de nouveaux passagers
libres, qui ant de plus en plus la téte d’agents provoca-
teurs enrupture de ban. Ces hommes d’ordre toisent les
déportés comme s’ils voulaient amener une rixe. Ils ont
presque tous des souliers éculés, des chapeaux gras et
rouges, des paletots rapés, des pantalons de gros drap
et des jaquettes d’été, ou des pantalons de coutil et
des pardessus trop grands, tout ce qui dénote ’aven-
turier de bas étage.

La folie de Gosserez s’accentue ; il croit qu’il sera
fusillé demain matin, il fait ses recommandations a
tous ses amis et pousse des cris d’effroi chaque fois
qu’il entend marcher sur le pont, ou il se figure que
se font les préparatifs de son supplice.

Cest aujourd’hui samedi, jour du lavage du linge.
Tout le 1onde est sur le pont, les reins courbés,
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tavant entre les jambes de ceux qui se trouvent devant
eux. Geux qui font laver leurlinge marchent au milieu
de tous ces frotteurs, écrasant des mains, des jambes.
C’est un tohu-bohu dont on ne peut se faire une idée
exacte qu’en lé voyant soi-méme.

Le rincage terminé, les cartahuts s’élévent couverts
de vétements, de linge, et tout rentre dans le silence
et dans la nuit.

Le vent nous avait tenus jusqu’alors dans la méme
position. Au réveil, nous nous apercevons que nous
avons pivoté et que nous sommes beaucoup plus prés
de Pentrée du port de guerre. Ces volte-face sont d'un
effet assez étrange : c’est absolument comme si pendant
le sommeil d’'un Parisien on enlevait les maisons de

_ "autre cdté de la rue pour les remplacer par des ver-
gers. Grand est votre étonnement quand vous ouvrez
votre sabord et que vous vous trouvez en face d’une
perspective nouvelle, sans avoir éprouvé aucun choc
qui soit un indice de ce changement complet.

Nous sommes au dimanche 12, et nous pouvons voir
les canots de permissionnaires des vaisseaux de la
rade qui s’en vont en ville. Notre nouvelle position
nous permet aussi de confempler les passants qui cir-
culent sur le grand pent dont j'ai parlé précédemment.

Rien n’est douloureux comme de voir des gens qui
vont s’amuser en liberté, quand on part pour I'exil et
qu’on vient déja de subir une vingtaine de meis d’em-
prisonnement.

Des déportés profitent de la joeurnée consacrée aux
jeux, d’autres rangent et mettent les quelques véte-
ments propres, que cette longue détention a laissés a
leur disposition. , -

9, M "
-Nous n’aurons pas de revue du commandant; le
soleil et un beau temps, trés rares dans cette saison, ont
¢
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probablement appelé a terre les officiers de notre bord.

La nature est calme et semble se reposer; la mer
est unie comme un verre poli; on n’entend aucun
travail & bord, ni sur les bAtiments voisins.

Rien de nouveau, je ne regois aucune correspon-
dance, et j’en suis 8 me demander si nos lettres ne
passent pas par une chambre noire.

N’aurai-je pasla consolation de recevoir un dernier
adieu avant de quitter la France? . . . . . . .

La distribution du soir m’est plus favorable : je

‘recois une lettre sur trois que j’attendais. Ceux qui, le
pouvant, n’écrivent pas aux condamnés sont bien cou-
pables, car c’est une des angoisses et une des plus

grosses douleurs du supplice que nous endurons en ce’

moment. Espérons que le sommeil me consolera de
- cette cuisante déception.

Au point du jour on embarque dix-sept beeufs, ce
qui nous donne un chiffre assez respectable de bétes a
bord, sans compter les passagers libres, qui tablent sur
les promesses mensongéres du gouvernement.

Maintenant nous ne pouvons plus aller i la cantine!
Trois de chaque escouade seulement peuvent étre délé-

- gués et chargés des commissions des autres. C’est une
privation qui est amoindrie par la certitude ol nous
sommes de savoir que les cantines n’ont absolumentrien
des choses que nous achéterions. Les braves femmes
n’apportent rien, pas méme les commissions dont elles
se sont chargées. Je tente cependant de me glisser jus-
qu’a elles et de m’acheter trois ou quatre kilogrammes
de chocolat, pour compléter la nourriture de I'Ktat.

Ces bonnes marchandes, qui font tout leur possible
pour nous écouler des piéces fausses, essayent aussi de
me rendre deux francs de imoins que le prix convenu, qui
se trouve cependant encore étre resté de plus d’un

’
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quart au-dessus de la valeur cotée du -chocolat dans
les boutiques de détail.

Tout le monde a le droit d’écraser, de conspuer, de °
voler les prisonniers; les apparences resteront tou-
jours contre ceux que la loi a frappés. Heureusement
que nous, nous ne sommes condamnés que par la jus-
tice militaire, et encore la justice militaire jugeant
des pékins.

" Pendant que je suis sur le pont, on fait les prépara-
tifs du départ, et je suis trés content de pouvoir assister
4 la mise en marche. Nous longeons & une demi-enci-
blure par tribord la Bretagne. Je compte soixante-huit
sabords pour un coté, sans la batterie barbette. Je pro-
fite de mon séjour sur le pont pour envoyer une der-
niére lettre, qui partira par I’entremise du pilote.

Dormoy, un ex-chevalier de la Légion d’honneur, .
ayant fait une réclamation, est envoyé a la cale avec
deux autres déportés; il réussit cependant & pouvoir
faire parvenir une lettre au commandant, qui les fait
remonter et envoie a leur place le trop pointillenx
gardien. L

Aprés une heure de marche, nous stoppons sous le

* fort Quélern ; on'soupe, on se couche content de n’étre -
réveillé le lendemain qu’a six heures.

A six heures, par le clairon; mais il faut compter
avec les réveilleurs, ces sortes de gens (u’on ren-
contre partout, dans la cabane comme dans le palais,
et qui ont la manie — ne pouvant pas dormir — de
ne pas laisser reposer les autres.

Ces bons camarades commencent & grouiller A quatre
heures et demie, marchent sur les pieds de ceux qui
sont obkigés de coucher sur le plancher, crient, jurent,
tempétent. Ils font partie des ennuis du voyage et ne
sont certainement pas les moindres.
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C’est de nouveau  notre tour de laver le pont. Nous
avons apeine fini que le méme aviso, qui avait apporté les
beeufs, arrive avee deux cent dix-huit déportés venant
du fort Quélern. Aprés leur arrivée vient un vieux
contre-amiral costamé comme on ne se costume pas,
et 2 coté duquel celui de la Vie parisienne, au théitre
du Palais-Royal, eit passé pour un dandy.

Ce vieux brave vient nous administrer les derniers
sacrements et vérifier I’état de I’effectif.

L’état de Ieffectif du bord doit étre :

Officiers de marine, d’artillerie, etc., environ vingt. 20
Religieuses et ecclésiastique, trois. . . . . . . 3
Astilleurs et matelots, trois cent vingt . . . . . 320
Passagers volontaires, vingt-trois. . . . . . . 23

(Dans ce nombre figurent quinze enfants de dix-huit mois
a huit ans.)

DEPORTES.

SAUMONARD, soixzante-un . . . . 61"
CHATEAU-D’OLERON, cinquante-quatre 5%’ .
SAINT-MARTIN-DE-RE, deux cent sept 207 Chiffre ezact. 540

QUELERN, deux cent diz-huit . . . 218 |

Gardiens, vingt-dcux e e e e 22

Feémmes de gardiens, huit. . . . . . . . . . . 8

Femmes condamnées, vingt-quatre. . . . . ... . 2%
Total, environ neuf cent soixante . . . . 960

Pendant la récréation nous voyons & tribord deux
petites iles trés pittoresques, dont une est surmontée
d’une colonne blanche, que je suppose étre un phare, 2
moins pourtant que ce ne soit une colonne de cimetiére.
Le peu d’étendue de ces iles les fait ressembler & deux
immenses macarons dont la mer serait le papier.

Nous distinguons quelques maisonnetles sur ces
deux iles. L’une senomme I'ile des Morts; 'autre, I'ile
de Trébéron.
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- Les gens superstitieux — il y en a peu parmi les
déportés, mais il n’en est pas de méme parmi les
marins et les passagers civils — les gens superstitieux
sont trés alarmés. Nous avons quitté la rade de Roche-
fort ou d’Aix un vendredi; nous avons traversé la baie
des Trépassés ; nous sommes en vue de I’ile des Morts;
hier 13, nous prenions le large de Brest : en voila plus
qu’il n’en faut pour tenir leur imagination en éveil.

Ce que j’avais prévu arrive. Ces coincidences ont agi
sur le cerveau d’un des passagers libres. Il débarque
aujourd’hui avec malles et bagages et se fait méme
remettre deux superbes paires de cogs et poules qu’il
emmenait pour peupler la Nouvelle-Calédonie... de
volailles. (était probablement un des meilleurs, et il
nous reste deux ou trois tétes a faire réver des exploits
de nos derniers malandrins.

Il est quatre heures : il est probable que nous ne
partirons pas ce soir, les passes et le goulet étant assez
dangereux a franchir. Cependant le pilote est 4 sa
place ; la machine souffle et renifle. C’est du charbon
et du temps perdu. Maintenant que P'arrét est signé,
que nous sommes & bord, nous avons hate d’en finir.

- Je ne recois toujours pas de réponses, excepté d'une
amie qui m’envoie un cordial au revoir! et de I’espé-
rance pour un avenir meilleur et prochain.

.- Le 15 janvier nous surprend sous les murs de Qué-

lern. On nous donne une heure pour écrire les derniéres
des derniéres lettres.

Notre bateau télégraphie avec une ardeur qui
redonne des espérances aux espéreurs i perpétuité,

Depuis plus de trois quarts d’heure on lache de la
vapeur, et rien... rien, si ce n’est le télégraphe, toujours .
en mouvement. )

Le temps est mou; il tombe une.légére pluie, trés

) 4.

a .



